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(713)584-3532 

OAK MEADOWS CIVIC CLUB  

National Nite Out was a great success!!  Approximately 250-300 person (s) attended.  I 

would like to thank each and everyone of you for making this night possible.  We all had 

such a great time and the opportunity of meeting one another and getting to know not only 

your neighbors but the city officials as well.  “A SPECIAL THANK YOU TO ALL RESI-

DENTS/MEMBERS, DJ SONIDO TROPICAL, RAMIREZ MOONWALK, HELIM STUFF FRUIT , 

RUCKER ELEM., TPC, PETROLOGISTICS, OFFICER ROBLES FROM THE CRIME REDUCTION 

UNIT FOR ASSISTING & PROVIDING AN EVENTFUL EVENING!!”   

At our last meeting Councilman Mike Sullivan, H.I.S.D Police, and Pam Wiley - 

Neighborhood Prot., Sgt. A. Cruz - HPD attended & ad-

dress questions and concerns. 

   GUEST SPEAKERS 

1) MARIA BOLANOS, SENIOR CITIZEN’S LIAISON 

2) SGT. A. CRUZ, CITY OF HOUSTON POLICE 

 

Changes are happening and your voices and opinions count 

so please set your calendar’s so that you will not be left out. 

 

Special points of 
interest: 
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Inside this issue: 

Salida de Nite nacional fue un gran éxito!!!!  Asistió aproximadamente 250-300 persona (s).  Me 

gustaría dar las gracias a cada uno y cada uno de ustedes por hacer posible la esta noche.  Todos 

teníamos un buen momento y la oportunidad de cumplir uno de otro y conocer no sólo a sus veci-

nos sino a los funcionarios de la ciudad.  "UN ESPECIAL GRACIAS A TODOS LOS RESI-

DENTES/MIEMBROS, DJ SONIDO TROPICAL, RAMIREZ MOONWALK, FRUTO DE CO-

SAS HELIM, RUCKER ELEM., TPC, PETROLOGISTICS, OFICIAL DE ROBLES DE LA UNI-

DAD DE REDUCCIÓN DE LA DELINCUENCIA PARA AYUDAR A & PROPORCIONAR 

UNA AGITADA NOCHE!!!!"   

En nuestra última reunión concejal Mike Sullivan, policía de H.I.S.D y Pam Wiley - entorno de 

Prot..., sargento A. Cruz - reclamación asistió a & abordar preguntas y preocupaciones. 

  

   ORADORES INVITADOS 

1) ENLACE DEL MARIA BOLANOS, SENIOR CIUDADANO 

2) SGT. A. CRUZ, POLICÍA DE LA CIUDAD DE HOUSTON 

Los cambios están sucediendo y sus voces y opiniones contarlo establezca el calendario de la para 

que usted no se dejará. 

Residents/Members    Chavez High School 

Meeting: November 17, 2010     7pm-9pm  

November  2010        Noviembre 2010 



NOV. 2010        OMCC—NEWSLETTER 

 **GARAGE/YARD SALES **  **VENTA DE GARAJE** 
Only 2 per year      sólo 2 por año post en la  

Post on private property    propiedad privada, por favor Only,  
NOT ON POLES PLEASE    no ON polos. 

 CURFEW HOURS 
Sun - Fri  11pm - 6am 
Mon - Fri  9am - 
2:30pm 
Unless accompanied by 

“ YARD OF 

THE MONTH” 

Place address   

 

"PATIO DEL 

MES" 

Coloque la dirección 

 

JOB WELL 

DONE !! 

TRABAJO BIEN 

HECHO!! 

 

 

 

Heavy Trash Pick-Up  Recogimiento de Basura Pesado 

Recogimiento de Basura Pesado 
  Cuarto Lunes del Mes 

 22 de Noviembre  Arboles 

 

 27 de Deciembre  Basura 

 

 24 de Janero   Arboles 

 

 Necesita poner la …….. 

 * EcoGuard Lawn & Leaf 

 * Certificado compostables BioBag 

 

  Heavy Trash Pick-Up 
  Every 4th Monday of the Month 

 

November  22nd  Tree 

December 27th  Junk 

January 24th   Tree 

Yard trimmings must be placed in City 

Approved compostable bags and placed 

at the curb. *EcoGuard Lawn & 

Leaf*Certified ostable BioBag 

     POLICE STATION MEETINGS 

 

Location:  Magnolia Eastside Police Sta-

tion 

Address:    7525 Sherman  

When :   Every 3rd Monday of each month 

Time:        6: 30pm - 8: 30 pm 

 

 

Please attend the meeting to share your 

JUNTAS EN LA ESTACION DE POLICIA 

 

 

Lugar:       Magnolia Eastside Police Station 

 

Dirección:  7525 Sherman 

 

Cuando:      Every 3rd Monday of each month 

 

Hora:        6: 30 - 8: 30 pm 

 

Si tiene algún problema o comentario que 

desea traer  a la atención de la policía, venga 

a la junta. 

CITIZEN’S ON PATROL  CIUDADANO DE EN PATRULLA  

Tired of crime?  Do something about it.  Join the Citizen’s on Patrol group of Oak Meadow’s   

resident’s. Please join us, we are able to patrol while walking, jogging, or exercising our pets.  

Training is only 1 hour at the police station at 7525 Sherman.  You must submit an application for 

pre-screening before training. “ WE NEED YOU” 

¿Está cansado de la delincuencia?  Hacer algo al respecto.  Unirse a la ciudadana en grupo de 

patrulla del Oak Meadow residente. Por favor, únase a nosotros, somos capaces de patrulla 

mientras camina, Trota o ejercicio de nuestras mascotas.  La formación es sólo de 1 hora en la 

estación de policía en Sherman 7525.  Debe presentar una solicitud para la preselección antes 

de formación.   "ES NECESARIO" 

    GO GREEN 
     
     IR VERDE 
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Burglary/RobosAuto     Theft/Robo de Automobile      Aggravated Assault/Asalto Agredido     

500– 599 Maroby  1200– 1299 Loper        4800 - 4899 Falvey 

1400 - 1499 Maroby 1300– 1399 Ahrens   1400– 1499 Ruell 

700– 799 Loper 

5100 - 5199 Vinett     www.HoustonPolice.org 

The time of the annual elections of your Civic Club Officers is arising.  So if you are interested in be-

ing part of the Nomination Committee please advise me at out upcoming meeting.   

The appointed committee are to call each member to inquire if they are interested in becoming an offi-

cer or if they are okay with the current selection of officers to remain for the upcoming year. The 

Nomination Committee will have November and December to handle this task. 

Then the elections should take place in January 2011. 

El tiempo de las elecciones anuales de su mesa de Club cívico está surgiendo.  Así que si estás intere-

sado en formar parte de la Comisión de nombramientos por favor informarme en a la próxima reunión.   

El Comité designado deben llamar a cada miembro a preguntar si están interesados en convertirse en 

un oficial o si están bien con la selección actual de oficiales para permanecer durante el próximo año. 

El Comité de nombramientos tendrán en noviembre y diciembre para manejar esta tarea.  A continua-

ción, las elecciones deben tener lugar en enero de 2011. 

_______________________________________________________________ 

 Community Service?   Servicio Comunitario? 
Please let us know if you need to put in some Déjenos saber si necesita completar horas 

community hours at the upcoming meeting.  comunitarias en la próxima junta. Estamos 

Weare here to help!    dispuestos a ayudarle! 
       Monthly Meeting Scheduled!       Junta Mensual de Noviembre Programada! 

November monthly meeting has been   Nuestra junta del mes de Noviembre será el  

     Miéroles, 

Scheduled for Wednesday, 17th. The       17 de Noviembre. Se llevara acabo en Chavez  H.S 

meeting will beheld at Chavez H.S and will     y empezara a las 7 pm.  

start promptly at 7 pm.  

“CRIME STAT’S“   “ESTADISTICAS DE CRIMEN” 

 

Houston City Ordinance Section 28-39 (a) states "It shall be unlawful for any 

person to place or cause to be placed, whether by posting, nailing, pasting, gluing 

or the use of any cohesive substance or in any manner whatever, any advertising 

sign, poster, political advertisement, gummed label, bumper sticker, or any other 

advertising matter whatever on any utility pole, tree, fence, fire hydrant, street 

light standard, traffic light standard, stop sign or other traffic directional sign 

standard, or on any other structure of any kind whatsoever located in the public 

streets, sidewalks, alleyways, easements, public property, or any other public 

place in this city." 

“CITY ORDINANCE”     “ORDENANZA MUNICIPAL” 

“NOMINATION COMMITTEE”  “COMITÉ DE NOMINACIÓN” 

“Become a 

BOARD 

MEMBER  and 

make a 

difference!!” 

"Convertirse en 

un miembro de 

la Junta y hacer 

una 

diferencia"!!!! 
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  OAK MEADOWS PARK 

On 10/28/10—3 New BBQ Grills were installed as promised!!   

Thank You, Pedro from City of Hou. Park & Recreation 

 Lyondellbasell Houston Refinery  

     Selebracion Hall  

        Helem’s Stuff 

 Fruit Arrangements  

 (713) 480-0620  

    Sponsor’s 

         DJ Sonido Tropical   

 Gustavo Cedillo  

 Chavez High School 
 Principal - D. DeLeon 

PEARL RUCKER ELEMENTARY 

  Principal E. Castro  

    

Meeting Nov. 17, 

2010 @ 7pm 

H

el

lo 

Fr

o

m 

Y

o

u

r 

N

e

w 

N

ei

g

h

b

o

r 

A

t 

P

L 

P

r

o

p

yl

e

n

e, 

w

e’

r

e 

e

x

ci

t

e

Message from John Parkinson, PL Propylene     Tues.  11/2/2010 

  
I am very pleased to report that the PL Propylene plant is officially up and running!  Propane feed was safely 
and successfully brought in to the reactors at 11:25 am yesterday.  We are still in the early stages of getting 
the plant lined out but overall it is running reasonably well.  Our production rate is low at 20,000 pounds per 
hour as we follow the temperature guidelines required to break in the new catalyst.  We will be working over 
the next 30 days to gradually increase the production rate and bring the plant up to full capacity.  We greatly 
appreciate all of the support we have received throughout our project from our neighbors and are very ex-
cited to an operating facility.  
  
Thanks, 
John 

  
John Parkinson 

  
VP Manufacturing 

PL Propylene LLC 

9822 La Porte Freeway 

Houston , Texas 77017 


